23. Zsoltar

Mizmor leDavid, Hasem Roi lo echszar.

Binot dese jarbicéni, al mé menuchot jenahaleni.

Nafsi jesovev, janchéni vemaglé cedek leman semo.

Gam ki éléch begé calmavet lo ird ra ki ata imadi, sivtecha umisantecha héma jenachamuni.
Taroch lefanaj sulchan neged corerdj disanta vasemen rosi koszi revaja.

Ach tov vacheszed jirdefuni kol jemé chajaj, vesavti bevéjt Hisem leorech jamim.

1 (Ddvid zsoltdra.) Az Ur az én pasztorom, nem szenvedek hianyt,

2 zoldell6 réteken legeltet. A nyugalom vizéhez terel,

3 és feluditi lelkemet. Az igaz Uton vezérel, nevéhez hiven.

4 Ha sotét volgyben jarok is, nem félek a bajtdl, hisz te velem vagy. Botod, pasztorbotod
biztonsagot ad.

5 Szamomra asztalt teritettél, ellenségeimnek szeme lattara. Fejemet megkented olajjal, s a
poharam sziniiltig toltotted. 6Kegyelmed és jésagod vezet életemnek minden napjan, s az Ur

hazaban lakhatom 6rok id6kon at.

121. Zsoltar

Sir lamaalot esza énaj el heharim, méajin javo ezri.
Ezri meim Hasem, oszé samajim vaarec.

Al jitén ldmot raglechd, al jAnum somrécha.

Hiné lo janum velo jisan, somér Iszraél.

Hasém somrechd, Hasém cilcha al jad jemiecha.



Jomam hasemes lo jakeka vejaréach balajla.
Hasem jismorcha mikol r3, jismor et nafsecha.
Hasem jismorcha cétcha uvoechd, méata vead olam.

1 (Zardndokének.) Tekintetem a hegyek felé emelem: honnan jon segitség szamomra?
2 A segitség az Urtdl jon, aki az eget és a foldet teremtette.

3 O nem engedi, hogy botladozzék labad, nem alszik az, aki 6riz téged.

4 Lam, nem alszik, nem pihen, aki 6rséget all I1zrael felett.

5 Az Ur a te oltalmazdd, az Ur védelmez jobbod feldl.

6 Nappal nem éget a nap, s éjjel nem art neked a hold.

7 Az Ur megév minden bajtdl, 6 vigyaz életedre. 8Az Ur megdriz jartodban-keltedben,

mostantdl fogva mindorokké.

133. Zsoltar

Sir Hamalot leDavid

Hiné ma tov uma naim, sevet achim gam jachad.

Kasemen hatov al haros jored al hazakan zekan Aharon, sejored al pi midotav

Ketal Chermon sejored al hareré Cion ki sam civa Hasem et habracha, chajim ad olam.

(Zarandokének — Davidtdl.) Nézzétek, milyen kedves és jo, ha egyetértésben élnek a testvérek!
2 Olyan az, mint a draga olaj a fejen, amely lecsordul a szakallra, lecsordul Aron szakallara,
palastja szegélyére.

3 Olyan ez, mint a harmat a Hermonon, mint a Sionra lehullé harmatcsepp, mert az Ur ott

aldast ad: életet mindorokre.



